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Jan Jedrzej Morsztyn,

w. podskarbi koronny.

W historyi, jak i w literaturze,
przychodza okresy calkiem ciemne,
lub tylko z jednéj oswiecone stro-
ny; zdarzenia i figury nieraz wa-
Znego wplywu, przesuwaja si¢ wiym
mroku, podobnie cieniom padaja-
cym od posagow, kiedy je oléni
blask pochodni.

Z takich to niewyrainych syl-
wetkowych rysow skladaja sie ma-
teryaly, z ktorych dopiéro poiniej-
szy dziejopis publicznego 1 umy-—
stowego -zycia narodu odgadywac
musi organiczna calos¢, wyszuki-
wacé  sprezyny, wiaza¢ wypadki,
dzialajgeym osobom przywracac wy-
rainy ich charakter, potepia¢ lub
unewinniac.

Praca ta spada calym ci¢zarem
na barki takich epok jak nasza,
€0 Zyjac mniéj zyciem czynu, a wie-
céj reflektujgeém, maja wicksza spo-
sobnos¢ zastanawiaé sie, porowny-
wac, ocenia¢, uzupelniaé kazde
z tych zjawisk; ¢o choé dokonalo
swego zaw?du dziejowego, jeszceze
przeciaga si¢ w terazniejszosé, badz
wyobrazeniem °jakiém w  setnéj
swojéj przemianie, badz utworem
czucia i wyobraini, ktory potrze-
buje tylko odswiezenia, oddmucha-
nia z pylu, aby mu obywatelstwo
przywrocic.

Bez takich czastkowych prac nad
historycznemi momentami, osobami,
prawami, instytucyami, bez mono-
grafij osobnych galezi naukowych
i sztuk pieknych, bez ocenienia po-
jedynezych pisarzy w swsunkq do
czasu w ktorym zyli i tworzyli:—
niepodobieristwem byloby przyjsc
do dziejow narodu w kompletnym
ich organizmie, i do dziejow pi-
smiennictwa ogarniajgcych we-
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wnetrzna 1 zewnelrzng  doniostosé
czynnosci umyslowé;.

Wyisza do podobnych zajeé po-
budka, jest che¢ odszukania pra-
wdy, o ile by¢ moze najmniéj ska-
zoné¢j uprzedzeniem wieku, a nie-
kiedy ueczciwe upomnienie sie za
cztowiekiem niestusznie osadzonym
za #ycia 1 na wiare spolezesnych
polwarzanym przez pozniejszy po-
tomnos$¢. Ostatnie dwa . wieki histo-
ryi -naszéj, pisanéj badz pod naci-
skiem namietnosei publicznyeh, ro—
koszow, zrywanych sejmow, zatar-
gow roznowierczych, intryg fakeyj-
nych, wojen domowych, konfede-
rackich zwigzkow, badi naciagandj
do nowszych widokow, badz wre-
szeie ukladanéj na wiare tego co
bylo drukowane, bez krytycznego
rozirzasnienia, wymaga nieodzownie
nowych studyow, nowego zestawie-
nia przyczyn i skutkow, a nade-
wszystko ukazania zdarzen i osob
we wlasciwém swietle, wszystko
przywrocenia im rysoéw wyrazist-
szych jak te, co sie kryly czesto-
kro¢ pod jakim - stereotypowym
ogolnikiem.

Dewiedziona to prawda, ze trze-
ba z niedowierzaniem przyjmowac
zdania  spolczesnych pamigtnikow
o zdarzeniach i ludziach majacyeh
udziat w sprawach publicznych,
zwhaszeza pod panowaniem péiniej-
szych Piastow 1 Wazow. ' Stwier-
dzenie t¢j prawdy znajduje w zda-
niu znakomitego naszego statysty,
(Jablonowskiego) co na wskros znat
swoj narod, a zyt w latach blizkich
meza stanu i niepospolitego poety,
ktorego Zywot zamierzylem opowie-
dzié¢. Jakoz mowi on w dzietku
swojém Skrupul bez skruputu te
godne pamiegei wyrazy: ;Przezylem
lat- piecdziesiat, zaden za zZywota
nie byl dobry w Polsce, az po
$mierci cnota ich pokazywaé sie
poczeta, i zal dopiéro wzniecita ze
straty tych wielkich ludzi. Nigdzie
téz lepiéj nie prawdzi sie wiérsz
Horacyusza jako unas: virtutem in-
columem odimus, sublatam ex: oculis
quacrimus inndi. Cnoty gdy %yje, to
Jéj nie kochamy, gdy z oczu zni-
knie, zazdrosnie szukamy.“ Zdanie
to niezmiernieby podkopato wiaro-



godpos’é pism owezesnych, gdyby znowu nie ta uwaga,
ze jak byli zajadli przeciwnicy, tak i stronnicy zapa-
leni, a nadewszystko tu i owdzie bezstronny milosnik
prawdy, do czego dodawszy élad pozostawiony w czy-
nach lub pismach po glosépym w narodzie czlowieku,
z materyalow podobnych jesli nie calkiem uda sie
wskrzesi¢ osobe historyczng, to przynajmniéj zrozu-
miec¢ jéj zawod icel jaki sobie wytknela: czy zwal-
czyla przeciwnosci, czy im ulegla; czy mysl jéj, padi-
szy na grunt nieurodzajny, nic nie wydala, czy téz
dlugiém odzywala sie tetnem miedzy potomnymi; czy
wreszcie natchnienie ozywiajace pioro jéj, w chwilach
wolnych od zaje¢ publicznych, zatrzymalo $wiézosé
uczu¢ i barw jeszcze i dla nas, i jakie miejsce za-
Jac powinna w dziejach naszéj literatury, w ktorych,
chod¢ czgsto pokazuja si¢ szérokie przerwy, wskazuja-
ce na jalowos¢ pewnych chwil upadku, niemniéj je-
dnak trafialy si¢ umysly wybrarisze, czujace, mysla-
ce i produkujace, lecz, jak sie latwo przekonaé
z nowszych poszukiwan, kryjace si¢ ze swemi plody,
bo zleniwiala i stepiata wspolezesnosé bylaby im od-
placita—obojetnoscia.

:Ian Jedrzej Morsztyn na Raciborsku i Radzyminie,
kmre.go.Zywot przedsiewziglem napisaé, pochodzil ze
znamienitego rodu, uzywajacego tego samego klejnotu
co dom Tarnowskich; byt on jednakze przychodnim,
zapewne w czasach Kazmirza W., tak goscinnych dla
cudzoziemcow i tak przyswajajacych, Ze sie dusza
1.cxa}em stawali obywatelami kraju, wywdzigczajac
SI¢ za to pracowiloscia, przemyslem, nauks. Dom ten
licznie sie rozrodzil w wojewodztwie krakowskiém i
sandomiérskiém, piastowal wysokie urzedy w rzeczy-
posgo]itéj, posiadt wielkie imiona i wydawal niepo-
spolitych ludzi do rady, miecza i piora. Szczegolniéj
W ostalnim zawodzie w ciagu jednego wieku lrzech
Mors'zt.yn(')w trzyma przodek w poezyi: Hieronim, Je-
drzej i Stanistaw (*), a co osobliwsza, wszyscy trzej
sq przedstawicielami nowéj poetycznéj epoki, roznéj
juz '(.)d epoki Reja i Kochanowskiego, bo wiecéj zbli-
zonéj duchem do uczuciowego indywidualizmu, a na-
de.wszystko swobodniejszéj w formie i mni¢j szukaja-
céj natchnienia w ksigikach, a wiecéj w zyciu. O ro-
ku i miejscu urodzenia si¢ Jedrzeja, niepodobna bylo
nic znalez¢, mozna tylko z poréwnania innych lat do-
mysla¢ sig, ze sie urodzil przed 1620 rokiem, z ojca
Je;‘drzeja, starosty bolnickiego. = W pieknym bowiem
wiérszu do Waleryana Otwinowskiego, podczaszego
sandomiérskiego, prosi aby mu przystat przekiad prze-
mian Owidiusza: 3

; a gdy twoja ona
Ksiega z ﬁrasy wynijdzie, piérwéj od Nasona
Po IZymsku napisana, a w sarmacks zbrojé
0d ciebie ustrojona, niech w tém laske twoje
Uznam przeciwko sobie; przyszlij mi ja, zeby
1 tam slawa splynela twa, poki pod nieby
Okret wiatrem ‘pedzony pobiezy 1 poki
Zeglarz stracha¢ sig bedzie scyllejskiéj opoki.

Otwinowski, ktory go wnukiem drogim nazywa, od-
powiada réwniez przeslicznym rymem:

] Naso méj jeszeze w cieniu, lecz juz w swym niewczasie,
Narzeka na srogiego rzemieslnika w prasie.
Skoro mi jednak Bog da ztamtad sig¢ wyprawic,
Nie mieszka i do Belgow za tobg si¢ stawic.

Gdy za$ przeklad przemian Owidiuszowych wyszedt
w roku 1638 w Krakowie u Piotrowszczyka, mozna
przypusci¢ ze Jedrzej najmniéj mogh liczy¢ lat dwa-
dziescia, kiedy si¢ wybieral w zagraniczna podroz do
Belgii, agtamtad do Neapolu i Syeylii; jak to z po-
wyzszych wiérszy przeglada.

Zreszty jedyny to szczegol rzucajacy jakiekolwiek
swiatlo na jego piérwsza milodosé, do ktorego dodam,
ze sklonnos¢ do poezyi, a zapewne i ksztalcenie sie
na dobrych wzorach starozytnych, winien byl dziad-
kowi swemu, Waleryanowi Otwinowskiemu, ktory mi-
strzowal mu w nauce, z tém przywigzaniem dziadow-
skiém, tak wiernie oddaném w tych wiérszach:

Badz mig jednak zastaniesz umarlym, bad% zywym,
Nie znajdziesz jedno zem ci jest lub byl Zyczliwym,
I rzeczesz kiedy$ po mym przechodzae sig grobie:
Mialem ja przyjacielem tego czleka sobie.

Jakoz ja tém i teraz to pismo zawieram,

Ze niewatpliwie twoim zyje i umieram.

Zapewne po odbytych naukowych podrozach przez
Niemcy, Belgia, Francya i Wlochy, ktorych slady po-
zostaly w urywkowych wzmiankach jego muzy, a mia-
nowicie w téj roznorodnosci przedmiotow naszemu
krajowi obeych, a wtraconych z latwoscia i trafnoscia
swiadczaca Ze je widzial wilasnemi oczyma, dostat sie
Morsztyn Jedrzej na dwor Wladystawa IV, miedzy te
miodziez dworska, zaszezycona wyborem krola umie-

(*) Drukowane w Poznaniu poezye Zbigniewa Morsztyna,
sy lirykami Andrzeja, jak to przekonaé sie moina z rekopisu
zna_]d}x.‘)qcego si¢ w bibliotece Ussolifiskich, ktorego uzywalem

o té) pracy. Przypadkowo napisane imi¢ Zbigniewa Mor-
sztyna na rekopisie, z ktorego robiono edycya poznansks, by-
1o powodem do stworzenia tego poety, ktory nie istnial.
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Jacego wybiera¢ i forytowaé najdoskonalsze glowy.
Tutaj w liczbie dworzan czesto wspominanych w je-
go wiérszach, jak: Szumowski, Szmeling, Potocki,
Przeczkowski, znalazl Jana Grotkowskiego, z ktorym
nietylko 1aczylo go kolezenstwo, ale i ten pociag
dwoch wyzszych umyslow, co gorejac dla boskiéj
poezyi, we wzajemnych zwierzeniach sie z wrazen,
spostrzezen i uniesieri doznanych w zyciu lub przy
spolnie czytanéj ksiazce, czerpia natchnienie, zapali tg
potrzebe tworzenia, ktora w mlodziericzém gronie
podsyca si¢ i utrzymuje zamiang uczu¢ i wyobrazen.

Stosunek w jakim Morsztyn znalazt si¢ do Grot—
kowskiego, starszego zapewne wiekiem, nauka i do-
$wiadezeniem, krom Kkolezeriskiéj zazylosci i prostéj
sympatyi, mial jeszeze charakter owego uwielbienia,
Jakie adept miéwaé zwykl dla mistrza, ktorego wyz-
sz0$¢ uznaje, powadze wierzy, ale zarazem nie traci
i wiary w siebie, ze kiedys dla kogo$ sam bedzie ta-
kim mistrzem. Najpodobniéj ze do tych pojec¢ jakie
mu dal dziad Otwinowski, do tych nabytkow zdoby-
tych w podrozach po cudzych krajach, Grotkowski
musial ostatnia reke przylozyé, ksztalcac w mlodym
poecie smak i dajac mu kierunek wyzszy nad te wy-
bryki rubasznego dworskiego dowcipu, wielkiéj, jak
sie zdaje, uzywajace podowczas wzietosci. Wniosek
moj o tém mistrzowaniu Grotkowskiego wyprowadzam
szezegolniéj z tonu tych rymow, jakie Morsztyn do
niego pisze, aktore, jak niebo do ziemi, niepodobne
sa do jowialnych lub tlustych konceptow dedykowa-
nych innym dworskim przyjaciolom. Mysl w nich za-
wsze powazna, nastroj wyzszy i glebokie natchnienie;
znaé ze zblizajac sie do poety ktorego tak uwielbial,
nie $mial byé rymopisem dla igraszki. To wszystko
przekonywa Ze strata rymow Jana Grotkowskiego
moze sie policzy¢ do wielkich uszezerbkow dla lite-
ratury XVII wieku. Posluchajmy co Morsztyn dori pi-
sze, a Morsztyn nigdzie nie lubil pochlebia¢c nawet
wielkim, wiec tém bardziéj nie mozna go o Lo poma-
wiaé¢ z rownym sobie:

Drwaé to do lasa i do Aten sowy,

Slaé ci wiérsz, ktory u ciebie gotowy.
Aleé i Bogom, chociaz téz nie glodni,
Cho¢ ich nasz powiew nie zaleei spodni,
Przecie im kadzga, przecie z unizenia
Chleby im kladng i calopalenia.

Kiedy cig niebo tak udarowalo,

Ze az do zbytku nie dostaje malo,

Jé8li odrzucisz to czego masz dosyc,

Cbz ci praoyjaciel ma w darze przynosié?
Choé¢ ja nie za dar te¢ posylam wiersze,
Ale aby$ je, nim si¢ puszczg w szersze
Granice i na wyzsze wstypie szczeble,
Sam przegremplowal i puscil po zgrzeble.
Bo jesli twoje odniose w tém zdanie,

(A bez pochlebstwa) Ze téz i mnie stanie
Watku do piérka i tchu do téj sprawy,
Nie dbam o cudze przygryzki, poprawy,
Dosyé mi na twym rozsgdku i smiele

Pié z hippokrenskiéj juz bede kapiele.
Tyé u mnie piérwszy 1 tobie przyznawam,
Ze w polskim wiérszu za tobg zosfawam,
1 tak leniwo w trop za toba jade,

Jak téz po sobie pozad drugich klade.

W innym wiérszu do tegoz Grotkowskiego, posia-
nym mu do Neapolu, gdzie byt internuncyuszem w spra-
wie spadkow i intrat z ksieztwa Bari, jeszcze dobi-
tniéj wypowiedzial swe uwielbienie dla tak znakomite-
20 poely:

Jakoz raz tylko uslyszawszy ciebie,
Zapomnial Parnas mowié po lacinie,

Muzy po polsku pisza, i ty Febie ;
Polski grasz tance niebieskiéj druzynie,
Zkgdes§ tak wieki i po swym pogrzebie
Zniewolil Janie, ze co toby slynie,

Dzigkujeé ze w nim twoje prace wyszly,
Przeszlyé zazdroSci, zdziwi sig wiek przyszly.

Umyslnie zatrzymalem si¢ na tym stosunku Mor-
sztyna z Grotkowskim, zeby pokaza¢ ruch téj nowéj
szkoly poetycznéj, wylamujacéj sie z dotychezasowych
pet nasladownictwa, a usilujacéj si¢ przybra¢ w lek-
kos¢ 1 zywos¢, a mianowicie w formy nowszéj poezyi
francuzkiéj i wloskiéj, z ktora obydwa zaznajomili sie
w czestych zagranicznych podrozach. Grotkowski, wno-
szac z powyiszych stow uwielbienia, musial byé oj-
cem téj szkoly, co rozkwitnela na dworze krolowéj
Ludwiki Gonzagi, gdzie grono przybylych z nig dam
francuzkich, slynnych ureda, jak panna de Mailly, d’Ar-
quien, Katarzyna Govelon, Bessain, Anna Schinfeld,
wniosto t¢ galanterya, te zalotng sentymentalnosé, nie-
prakiykowana dotad w polskim wyzszym $wiecie i na
dworze. W poezyach Morsztyna szczegolniéj ta roman-
sowosé, to rozplywanie si¢ w pieknoéciach natury,
charakteryzuje go i odosabnia od dawniejszych, a na-
wet pozniejszych wiérszopisow; wszakze niéma on
tego ubostwienia dla niewiasty, tego idealizowania
uczué, ani téj, 7e sie tak wyraze, namietnosci ducho-
wéj, jak to widzimy w szkole $wiezego romantyzmu;
u niego gra tylko prosta egzaltacya namietnéj zadzy,
co$ podobnego do owéj furyi wloskiéj, ped ktorg tai

sie gruby matervalizm, czesto obrazajacy delikatne
a razem glebokie uczucie,—lubo z drugiéj strony w ro-
dzaju tym erotycznym, pochodzacym w prostéj linii
od Owidowych elegij, pokazal si¢ prawdziwym mi-
strzem, jakiego w literaturze naszéj drugiego poszu-
kaé. Czul to sam, kiedy mowi:

Ze mu sie w wiérszu troche powodzilo

Uznawa Morsztyn ze to panien dzielo.

Cze$é piesni erotycznych, ktore nazwal kanikulqs
pisal w r. 1647, z tesknicy za zostawionym przedmio-
tem swojéj milosci, a tym byla najpewniéj Katarzyna
Gordon, margrabianka de Huntlej, panna dworska kro-
lowéj, bo imie Kasi czesto tu wspominane. Zapewne
rozkaz krolewski zapedzil go do rokowan jakich na
pograniczu Moskwy,

Gdzie Psol, gdzie Worskla torzg blotne wody
I dwa slowiangkie graniczg narody.

W oddziale tym latni Morsztynowéj znajduja sie tak
dziwnéj pieknosci elegie, ze nietylko naszéj, ale i kaz-
déj literatury mglyby sie sta¢ ozdoba. Szczgg()lméj
jedna pod napisem: Chiéd daremny, nietylko jest ar-
cydzielem w swoim rodzaju ale nadto ma wszelkie
cechy charakteryzujace styl i kompozycya Morsztyna.
Ze nie dluga, przytaczam ja w calosci:

W powszechnym $wiata znoju i spaleniu,
Szukatem gdzieby glowe sklonié¢ w cieniu.
Raz sig¢ przechodze do blizkiego gaju
I zebrze laskizielonego maju. ek
Tam mig wspomaga dgb chaonski cieniem
I grab twardodcig zrownany z kamieniem, -
Piekny i jawor fladrowané) wiez,
I szkolna brzoza drobniuchnéj galezi,
I zyrne buki, i klon niewysoki,
1 lipa, matka pachngcéj patoki,
Jesion wojenny i brzost, ktéry naszym
Krajom intraty przyczynia potaszem.
Jirugi raz w geste zapuszezam sig bory,
Kedy $wierk czarny rosnie w gorg spory,
I modrzewina czerwi nieznsjaca,
I terpentyng jedlina placzgca,
I sosna wielkiéj w budynkach wygody,
1 kadzidlowéj jalowiee jagody.
Trzeci raz roznie probujge ochlody,
Chodzg po brzegach przezroczysté) wody;
Tam mam dostatnie chlody topolowe,
Olsze czerwone i wierzby domowe.
Ale ¢6z po tém? Lubo ta zaslona
Schroni méj glowy od Hyperyona,

* Lubo mi na czas psia_gwiazda sfolguje,

. Zaraz te pustki milos¢ opanuje.
Prémo sie tedy cieniem z wierzchu chlodzg,
Gdy w sobie nosz¢ ogien i z nim chodze.

Mlodosé Morsztyna uplywala na sluzbie pokojowéy;
przy boku obu krolow, Wiadyslawa i Kazmirza; byl
bowiem, jak powiada Wespazyan Kochowski, intimae
admissioms cubicularius. Nie byla to jednakze stuzba
tak bardzo pokojowa, aby nic nie robi¢, tylko wier-
ci¢ pietq przed panem, mizdrzy¢ sie, spija¢ i graé
w kosci lub karty; owszem, moznaby ja nazwac pra-
wdziwa szkolg statystow, tam bowiem wkladano sig
do spraw publicznych, do traktowan powazniejszych,
tak z postronnymi pansiwami, jak z Kolami sejmiko-
wemi, gdy wypadlo czasem kierowaé niemi podiug
mysli dworskiéj; tam wreszcie biegalo si¢ raz wraz
gonicem, z listy krolewskiemi, po wszystkich Krancach
rzeczypospolité, z czego znowu rosla dokltadna zna-
jomosé ojezystéj ziemi, znajomos¢ o jakiéj nawet nie
mamy dzi$ wyobrazenia, a jaka w kilku utworach
Morsztyna przechowala sie, gdzie kazdy rys, kazde
slowo jest tak malownicze i tak $cisle charakteryzu-
jace miejscowos¢, ze nie mozna powiedziéé, tylko ze
zdjat je zywcem z natury. Jakie za$ drogi po Kraju
odbywat, do jakich polecen byl uzywany, zapisal to
w jednym wiérszu do Jana Szumowskiego, pokojo-
wego krolewskiego, gdzie zazartowawszy sobie z 1€
stuzby pokojowéj, powiada ze i teraz na nich obu-
dwoch przypadla bieganina za granice kraju, chociai:

Jam juz byl dobrze cudzych krajow syty

1 w domu kazdy gosciniec mi bity,

A przeciez kiedy rozkaz panski tegi

Nastgpi, muszg znowu do wloezegi.

Widzial mig pierwéj Opatow nasw swojem

Poslem od krola, potém z wielkim znojem

Przebylem Wegry i na ich stolicy

Cesarskiéj poklon oddalem prawicy,

I paniskie sprawy koriezge przy tym dworze,
iostem krélewskie listy Leonorze.

Zwodzilem potém, gdzie szla sama glowa

Ojezyzny naszéj, panow do Zborowa.

Potém téj zimy, nie zalujge bicza

I ostrog, bieglem w Litwe od Lowicza,

I przeszedlem jy aze ku Dnieprowi
ielkiemu, niosge ordynans wodzowi.

Teraz zas znowu wielkim obwolany

Postem z Korong i Siedmiogrodzany,

Mam zwiéraé lige i stwierdzaé co mocy,

Co ma sil i co wiernosci Rakocey. :

Przyjdzie go szukaé gdzie miedzy Multany,

A snadz iéniezne przechodzi¢ Balkany.

Alez to ledwo poczatek dyplomatycznego zawodu-

Pozniéj niéma prawie traktowar znaczniejszych, a cze-



je w ¢ oto sali trybunalskiéj, i widzi marszalka
oraz deputatow, czyli sedziow, miejsca zajete, ale przez
osoby jemu nieznajome.

Marszalek oglasza iz sadzic si¢ bedzie regestr fakto-
wy, i kaze czyta¢ wokande. Piérwszy wpis wychodzi
plenipotenta wdowy. Jakiez bylo zadziwienie pana
Kurdwanowskiego, ‘slyszac wprowadzenie téj sprawy,
ze wszystkiemi okolicznosciami zaprzedajnosci plenipo-
tenta wdowy i wydania oryginalnych dokumentow
na zgube pryncypalki. Po wysluchaniu téj sprawy,
marszalek, w Kilku slowach, oglasza dekret skazuja—
cy na $mier¢ plenipotenta wdowy, i natychmiast kaze
wprowadzi¢ sprawe nastepnego wpisu. Wprowadzaja
sprawe ziemskiego pisarza zytomiérskiego. Styszy Kur-
dwanowski, cho¢ we snie, lecz silnie przerazony, jak
instygator dowodzi, ze pisarz wzial tysiac czerwono-
zlotych, ktore' mu sam Kurdwanowski wreczyl, jak
powydzieral i pofalszowal akta, a marszalek rownéj
krotkosci dekret jak poprzedzajacy oglosil, pisarza
ziemskiego podobniez na $mieré skazujac. Slyszy znow
Kurdwanowski, ze z kolei czyta regent dwa nast¢pne
wpisy: urodzonego Kurdwanowskiego i jego plenipo-
tenta. Marszalek oba wpisy polacza i kaze wprowa-
dzi¢ sprawe. Ta slyszy Kurdwanowski instygatora
ttumaczacego cala rzecz i dowodzacego z wymowsd
niepospolita, ale tak ze azmrowie po nim przechodzi-
lo: iz trybunal, skazawszy na $mierc plenipotenta wdo-
wy i pisarza ziemskiego, nie moze mniejszéj kary na-
maczy¢é plenipotentowi Kurdwanowskiego, co byt glo-
wng sprezyna caléj téj zbrodniczéj machinacyi, a 6%
dopiéro samemu Kurdwanowskiemu, ktory pieniedzmi
swojemi, jako istny szatan, tych wszystkich tapigro-
szow skusiwszy, przywiod! ich do najszkaradniejszego
wystepku, on, co sam bedac z starozytnego szlache-
ckiego rodu, powinienby swoim przykladem innych
do cnoty zagrzewac, zamiast wigza¢ sie z wychrzlami
i ludzmi bez sumienia, aby biédna wdowe, prawdzi-
wg jak on szlachcianke, i troje sierot zgubié. Jakaz
bylaby sprawiedliwos¢ najjasniejszego trybunalu, wo-
lal koriczac rzecz instygator, gdyby takowa podla
czynnos¢ plazem poszla panu Kurdwanowskiemu, i
gdyby ten, co najwieksza korzys¢ z zbrodni otrzymal,
sam jeden wolnym byl od kary! Po skoriczonym in-
dukcie, nie czekajac repliki, bo po prawdze powie-
dziawszy, nie bylo co replikowa¢, marszalek odezwat
si¢ temi slowy: ,Odkladam sessya do Wielkiéjnocy!*
i silnie stuknat laska, az si¢ Kurdwanowski przebu-
dzil. Zmeczony tak dziwnym i tak przykrym snem,
przygotowywal sie do dalszéj drogi z odraza iw wiel-
ki¢j niespokojnosci siadl do pojazdu. Ale jak zaczal
w umysle jego diabel przeciw Panu Bogu patrono-
waé i wmawia¢ mu: Ze sen mara, Ze o tém myslal,
wiec sie to i przysnilo; ze raz sprawe zaczgwszy, am-
bicya kaze ja konczy¢; ze kto przekupuje, ten przecie
za leb nie bierze; ze wiec ci co zaprzedali sumienie,
niech sami mysla o sobie, a on w czémze tak bardzo
wykroczyl, on co nawet okazal sumienie dos¢ delika-
tne, kiedy nie on sam, ale jego umocowany zaprzy-
siagt komportaeya dokumentow; Ze nakoniec 'k'xedys’,
jak przyjda czasy po temu, to on moze znaleié¢ spo-
sobnos¢ i wdowe wynagrodzi¢, tak jakos do Lubli-
na przyjechal uspokojony, a przyjechawszy, zaczat
chodzi¢ okolo swojéj sprawy i popiéra¢ ja na sucho
i na mokro. Az tu przybywa do niego sztafeta z do-
niesieniem, ze przed kilku dniami, gdy plenipotent
processowanéj wdowy wiozt pana pisarza Zy'Lomlér-
skiego na jakas kadencya, most si¢ _pod piemi zawa-
lif, i plenipotenta wdowy wyciagnieto z pod mostu
bez duszy, a zas pisarz ziemski w kilkanascie godzin
po tym przypadku skonal. Dopiéroz pan Kurdwanow-
ski tak sie przerazil, ze piérwszy raz w iyciu staral
si¢ o zgode, i nietylko zakwitowal wdowe ze wszel-
kich pretensyj do jéj majatku, lecz z najwieksza skru-
pulatnoscia wynagrodzit jéj wszystkie wydatki iszko-
dy, jakie z jego przyczyny poniosta, i kleczac przed
nia w obliczu wielu obecnych, prosit aby mu odpu-
$cifa, i istotnie wszelkiego odtad pieniactwa zaprze-
stal. Slowa we snie styszane: ,Odkladam sessya do
Wielkiéjnocy!** utkwily mu tak w glowie, iz mu sie
zdawalo, ze w czasie Wielkiéjnocy koniecznie umrzéc
musi. Corocznie wiee, przez caly wielki post, gotowal
sie na smierc, scisle sie obliczajac ze swém sumie-
niem, i w istocie umarl w czasie $wigt wielkanoc-
nych, w wieku juz podeszlym, a $mieré jego moze
i nie byla tak ciezka, bo si¢ do niéj przeszto lat 30
gotowal....* o f

— 0! moj Boze! moj mlly. Boze! jakzes dziwnie
sluzby stug Twoich rozporzaduzit, zawolal pan Holota,
ucinajac nagle swoje opowna.daple 1 rekg uderzajac
sie w czolo. Tyle¢ razy tutaj si¢ bylo, tyle godzin
z drugiemi i sam na sam spedzito, a wyjsé jakos nie
mozna. Istniez jakby co ciagneio,_a trzymalo czleka za
poly. Ciagnie! Trzyma. Dalibog ciagnie! trzyma! Precz
mara! — I splungt pan Holota trzy razy. Przeciez pamie-
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taé trzeba, ze tu nie dla siebie i nie sam tylko przysze-
dlem. Przepraszam stokro¢ milego pana, przepraszam
za moje zapomnienie.

— Alez prosze wcale nie zwazaé na mnie, rzeklem.
Mnie tu dobrze, bardzo dobrze, i mife mi wielce opo-
wiadanie pana Holoty.

— Mile! wielce mile! tak pan powiada. To dobrze!
bardzo dobrze! Ale ja nic dzisiejszy. I ja, mociumpa-
nie, bvlem téz kiedys mlody, wiec wiém co mloda
natura. Varietas delectat! rozmaitosé bawi! Bij a nie
nudz! Czas drogi! A czas drozszy mlodemu jak stare-
mu, bo stary wiele widzial, wiec mu niewiele do
widzenia. A téz i po drodze ktoz zakaze gawedzié
staremu? Wiec chodzmy, wychodzmy! (D. c. nast.)

-

DO MATKI BOSKIEJ.

Na poezatku bylo Stowo....

A Slowo idace z Boga,

W czystosé ciala liliowa
Przyjeta panna uboga

Przez swietegzo Ducha wiew.
Gdy nad schylong w pokorze
Brzmialy wszystkie chory Boze
Wszechpochwalny Panu spiéw —
Niebo cale, ziemia cata

W jedna wielka piesn sie zlala,
Drzeniem twory przebiegt cud.
Przez 1o jedno Boze tchnienie
Rozjasnilo sie stworzenie

Na wschodzacéj prawdy wschod.

I co dla swiata bylo tajemnica,
Aniolom piesnig, a szalanom trwoga,
Tobie sie stalo pod strzecha uboga,
O Przenajswietsza dziewico!
Tobie kleczacéj w obliczu obloka,
Przepowiedzianéj proroctwem proroka,
Poczetéj w Bogu gdy poczynal swial;
Ktoréj oblicze rozswiecil w jutrzence,
Na ziemi rozwil twe ksztalty panience
W srebrzystéj lilii kwiat.

O Maryo! Maryo! jakos wielce zbozna,

Przez twe poczecie, przez niepokalane,

Nie palrz na ziemi¢ naszy.jako zdrozna,
Ale racz spojrzé¢ na rangl...

Jakze gleboka, otwarta szeroko,

Jak z niéj ostatnie wlokna krwi sie wloka,
Ostatni z piersi dobywa sie dech!

A ludy.... lody, a pany.... kamienie,

Pamie¢ stracona, zalyle sumienie,
Niemilosierdzie i $miech!

O Panno! Panno! jakes faski pena,

Spojrz_jak baranka potargana welna,
Zalosne jeki i rzez;

W obliczu nieba zagniéwanéj twarzy,

Nad strasznie smutna kraing cmentarzy
Oczy blagalne wznies.

Spraw, Maryo! niechaj jako w wiekow dali,
Na poswieconéj blask nosimy stali,
Przed nadchodzaca nieszezesé nawalnica;
I niechaj kosciol, gdy swiat si¢ zachwieje,
Z bark twéj skrzydlatéj wiary promienieje,
' Bogarodzico!
T. Lenartowics.
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Od dwuletniéj Antosi z Petersburga nadestano nam
zt. 20 na skladke dla rodzin po poleglych i rannych
w d. 27 latego. Na tenze cel z parafii Zegrze z}. 179
gr. 9, oraz dwie spinki zlote, emaliowane.

Na pomnik $. p. Dominika Szulca otrzymalismy od
R. K. D.rs. 5—od T. z J. K. D. rs. 25—od S. S.
rs. 6—od D. K. D. rs. 3—i od T. K. D. rs. 1.

W 76 Numerze Tygodnika oglosilismy dawniej-
sze skladki na tenze cel w summie rs. 11; dzis wiec
summa ta zwigksza sie do rsr. 71.

Od Pe. D. ze Zwierzyrica otrzymalismy dukat w zlo--

cie (pamiatke po jedynem dziecku) dla kosciola w Su-
listawicach.

Panu Nielubow z Blonia. Zapomniang zapewne paczke, po-
zostawiong chwilowo w kantorze Tygodnika Illustrowanego.
racz Pan odebraé¢, lubupowaznié¢ do odbiornu osobe, ktoraby
rzecz pozostawiong opisa¢ umiala.

Panu M. S. w pow. witkomierskim. Odnieslismy wyrazy pan-
skie do Hartknocha, bo z listu tak domyslaé si¢ nalezalo; gdy
jednak obecnie dajesz nam pan przeciwne zapewnienie, che-
tnie i my przypuszczenie nasze cofamy.

Przepych mieszczan krakowskich i zwyczaje Po-
lakow w polowie XVI wieku (z rekopisu).

Mikolaj Pssonka, dworzanin hetmana Tarnowskiego,
opisuje Zonie Swojéj Swigcone mieszczaning krakow-
skiego.

Nie potrafie wypowiedziéé¢, ani daé obrazu waszeci,
sercem najukochansza Salusiu, jaki tu rozgardyasz pa-
nuje podczas $wiat wielkanocnych Zmartwychwstania
Paniskiego. A toz to nic nie widzialech i nie slysza-
fech podobnego w naszych stroniech. Tu mieszczanin
moze nabuczyé sie jak pan wojewoda, bo ma téz
w co. Wnijdziesz do komnaly, a to jakoby do skarb-
cu. Na scianaeh bogate obicia, szafy napelnione mi-
sami, kruzami, puharami, srebrnemi czarami, aze §le-
pia ci oko. Sama gosposia w zausznicach od rubinow,
brylantow: perly na szyi jak groch najwiekszy, a te-
go nie para, ale pieé, osm drugdy sznurkow, a jedna
w druga jak 1za. Nie bede waszeci opisywal onych
szat jedwabnych, bo sama, przy pomocy Boskiéj, masz
téz takoz na siebie co wdzia¢. Dziewki, przyznam sie
sumiennie waszeci, gdyby Dyanny chedogie, a prze-
sliczne jedna nade druga. Sami mieszezanie bogaci, naj-
wigcéj chodzq czarno. Oj gdybys waszeé zobaczywala
szpinki! szpinki w szyje tych Krezusow! a toz to, Pa-
nie odpusé, diabel im pieniedzy na to dodawaé musi.
‘Ano téz oni handle prowadza z polowa $wiata. Nie-
dziw: a za to malo niesie?

Ale juz czas wielki abych waszeci opisal, bo ci to
bedzie mite czytanie, a Bogiem si¢ sumituje, Ze wszyst-
ko prawda szezera, com widziat i pozywal na Swie-
coném u imci pana Mikolaja Chroberskiego, rajey,
mieszczanina uczeiwego prawdziwie, ba i wielce tu

‘| znaczacego, bo nawet u krola imei nieosobliwosé mu

widzianym byé. Zaprosil on tedy na $wiecone imci
pana hetmana, naszego pana pryncypata, z nami dwo-
rzany kilkoma, prosto z wotywy w kosciele N. Panny
Maryi, gdzie milosciwy pan, najjasniejszy krol, z prze-
sliczng krolowa swoja Basia (tak jéj zawzdy mowi),
z calym ‘dworem ‘i przedniejszemi pany poboznie
w dzieri poniedzialkowy znajdowat sie, a celebrowat
msza §. ksigdz Petrycy, wielkijak slych faworyt Naj—
milosciwszego Pana. Jak sie tedy szezesliwie przy bo-
zém blogostawienistwie zakonczyla msza §., pojechat
nasz jasnie wielmozny w swojéj karocy, a my zanim
na kon, prosto przed dom imci pana Chroberskiego
na ulice Brackg. Weszlichmy do wielkiéj izby, tuz
przy boku panskim, bo téz dziwnie tego dnia pelny
byl laskawosci i dobroci; bo¢ niezawzdy mu to trafia
sie; ale téz kiedy juz dobry, toby$ go wasze z anioly
posadzita. W progach witany od imci pani Chrober-
skiéj, przesliczny zrobit jéj affekt, a core ich, rozkwi-
tajaca jakoby paczek rozy, imcipanne Agnieszke, naj-
miléj pocalowal w czolo, zaraz pokrecit wasa, 1 bly-
snal na nia okiem. Anoli odwarly sie drugie drzwi
debowe i perlowa macica i hebanem wyktadane, az
tam ja oczy zgubit, cho¢ mi nie nowina bogactwa
widziéé, ale 16z to bylo u mieszezanina i zech nie
wiedzial jeszcze co to Krakow. Otoz, gdybys waszeé
patrzyla, stol okragly nasrodku wielki debowy, zeby
stu ludzi okolo miego wygodnie siadlo i jadlo. Obrus
jeden na nim wielki, ale w krzyz zeszywany, tak ze
ledwie si¢ wpatrujac bardzo, poznac to. Bo to na nim
co tu powiadam, bom sobie dobrze kazda rzecz na
pamiec bral, abych waszeci rzetelna relacya zdaé¢ mogl.
Na szesciu misach srébrnych roboty wspanialéj, byly
miegsiwa wedzone wieprzowe z zad. Na drugich sze-
éciu bylo dwoje prosiat okragluchnych, kielbasy naj-
mniéj po cztéry lokcie diugie, a dziwnie pachnace i
koloru kokosowego, ciemnawego, ustrojone rz¢dami jaj
$wieconych, pomalowanych w przeréznéj barwie, ale
najwiecéj na rakowe. Miesiwo mialo cudng powloke
z tluszezu w rozowa barwe wpadajaca. Pomiedzy te-
mi misami staly figury z ciasta przedniego, wyobra-
zajace dziwnie zabawne historyjki. Poncyusz Pilat wyj-
mowal kielbase z kieszeni Mahometowi, a wiadomo
ze Zydzi i Turek nie jedza wieprzowego, wigc to na
nich epigramma bylo pocieszne. Na samym $rodku
stolu, stat dziwnie piekny baranek z masta, wielkosci
naturalnéj owieczki: ale jabych za caly stot rad byl
wzigl jemu oczy. A wszakoz to byly dwa brylanty
jak laskowe orzechy, w czarnéj oprawie, alias pierscienie
ukryte w masle, ktorych tylko tyle widaé bylo, ile

bylo potrzeba na okazanie oczu. Tego baranka, na



ktorym welna maslana nie do pozunania byla od pra-
wdziwéj, robita sama imci panna Agnieszka z rodzi-
cem swoim. Pan hetman dlugo mu sie przypatrowal;
ale co tam u niego znacza brylanty, kiedy sam ich
ma pelna rekojesé u karabelj. Tylko go robota cie-
szyla; ze malo jadl, tylko wen patrzal i naimeci pan-
ne Agnieszke. Stary kilka razy poprawit karabele, co
znaczy u nas, ze kontent .

i pelen affektu. Daléjtedy
staly bariki srébrne wyzta-
cane z octem, oliwg i czté-
ry kruze wielkie starego
miodu, na tacach srébrnych
wyzlacanych, obstawione
czaramitakze. Daléjsrébrne
todeczki z konfektami wsze-
lakich owocow, jakie Pan
Bog w kraju dat, a to
wszystko = smazone - przez
imci panne  Agnieszke na
Jjesieni; bo to sliczne pie-
scidelko podobne jest do
pszezoleczki, co zawczasu
opatruje sie na wszelkie
przygody. Stalo téz wino
w gasiorkach, prawdaszkla-
nych; ale te gasiorki staly
w koszykach srébrnych wy-
zlacanych, a glowki mialy
srubowane w zawoje sré-

brne, a szklo biate jak
snieg i gladkiéj bardzo
roboty. :

Pomijam inne drobniejsze
IZECZy, a Za juz czas przy-
stapi¢ do najwazniejszych,
ktore i wasze, Saluniu, nie-
malo sobie lubujesz, to
jest “do kolaczow, plackow,
jajecznikow, macznikow i
Bog spamigta ich miana,
tychcudaczkow rozmaitych,
ktore okrazaly jeden naj-
powainiéjszy kolacz. Kolacz
ten byt owalowy; miat ,
- cyrkumferencyi z osm lokei, jesli nie wiecéj; gruby
na dwie piedzi, a jakesmy tylko. weszli do izby, ' to
nam juz zapachnial swojemi przyprawami. Po brze-
gach w okolo niego staly rozne figurki: $wieci dwu-

nastu apostolowie, udani jak Zywo, a to wszystko

z ciasta. Judasz mi¢ bardze zabawil. Przypominasz
sobie wasze, Saluniu, owego pana Gielbutowskiego,
owego to bezecnego roztrucharza, co mi za moje klacz

SZACHY.
ZADANIE LVIIL
(8. B. w Warszawie).

Biale zaczynaja i daja mata za trzeciém po-

sunieciem.
Czarne.
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irebng dawat slepego podjezdka, a sumitowatl sie Bo-
| giem, ze nie ma zadnego defektu i calowal mie: ta-
kuteriki rudowas i szafraniec. W érodku stal Zbawi-
ciel, nasz Pan Jezus Chrystus, z choragiewka., a nad
Nim unosil si¢ aniol na druciku od szabasnika izde-
bnego nieznacznie w gorze zawieszony, ize zdawalo
si¢ jakoby lecial po niebie i z geby wychodzily mu

KOSCIOL PO-BENONSKI W PIOTRKOWICACH. (Cynkotyp Lewickiego.)

slowa: Resurrexit, sicut dixit, Allelyja! Inne placki
wyobrazaly rozne zjawiska. Zabawila mi¢ kapiel; bo
to byt taki jeden placek, co mial w srodku sadzaw-
ke z biatego miodu i wygladaly z niéj rybki i nim-
fy Kkapigce sie, a Kupid strzelal do nich z luku, ale
zamiast w serca, to im bezecnik, Panie odpusé, mie-
rzyl w sliczne oczka, ktore zastaniaty sobie od wsty-
du. Robota tego byla bardzo sztuczna: nic podobnego
nie zdarzylo mi sie widziéé i u wielkich panow.

Zaczeto sie tedy . po zmowieniu zwyczajnych mo-
dlitew pozywanie daru Bozego. Imci pan hetman bar-
dzo, jako wyzéj powiedzialem, ochoczy, prosit aby mu
wolno bylo gospodarzy¢ sobie podtug'woli. Jadt wszyst-
kiego po trocht., napit si¢ miodu. Wina nie chcial,
mowige: bodajmy go mnie znali! duzo nam szkodzi ten
trunek. Zaplonil si¢ na te slowa imci pan Chroberski,
bo mudat poznaé, ze zbytek nie chlubg dla nas; ai
sprawiedliwie. Potém imei pan hetman podat $wieco-
nego jajka kazdemu, zaczawszy bez ogrodki od imci
panny Agnieszki, ktora sie takze zaczerwienila, i po-
dzicke skromng zrobiwszy, zjadta. My, jak sie wasze
dorozumiesz, czekalismy z wielka estyma, azimci-pan
hetman pozwoli nam przysunaé sie blizéj do stolu, co
téz nastapilo; bo niedlugo rzekl: ,Uzywajcie Wasz-
mos$¢ Panowie hojnosci gospodarza, a-$krommie i ho—
neste.”* Sam zas pokloniwszy sie, i znowu imeci pan-
ne Agnieszke pocalowawszy wezolo, i powiedziawszy
jéj: zeby swoje wdzigezné lica ukrywata przed krélem
imciq, pozegnal wszystkich laskawie i odjechal na za-
mek. Tu my dopiéro zaczelichmy repetowad, co daj
Boze. Miod i kolacz najgorzéj trzeszezal. Zapomnialem
waszeci powiedziéé, ze w nim bylo séra ze trzy ka-
miente, miodu tylez, innych przypraw nie licze, dzi-
wnie smaczny. Pan Sniatycki tak jadl, ze sie ledwie
nie dawit. :

Az 16z prayszli zaki z oracyami, Boze odpusé, pel-
nemi banialuk, ze ich zestucha¢ nie mozono, ktore im

ks. dominikanie nabazgrali. Glodomory te straszliwie !

sie oblizowaly, ale téZ nie na sucho odeszli. Kazdy
z.nich dostal po calym bochnie chleba, po garnusz-
ku przagnego miodu, po kawatku plus minus pot fokcio-
wym wedzonéj twardéj kiethasy z gorezyea, po kro-

mie udzca wieprzowego, opieprzone, jak Bog przyka-

zal. Pan Ocieski Kazmirz smial si¢ jak opetany z je-
dnego pacholiska, co byt przebrany za Pilata; miat
brode z konopi, a brwie nad oczyma ze mchu brzo-

zowego. Pan Milecki, powinowat imei pana hetmana,
miasto na swiecone, to na pann¢ Agnieszke wielki
mark robil, tak jakby ja chcial zjesé. Godnie w tym
I nasladuje imei pana hetmana; Zeby tak we wszystkiém!
W otwartosci, szezérosci i affekcie staropolskim odby-
lismy te, na chwale Opatrznosci Pana Boga, katolicka
, biesiade. Kazdy pozyl co cheial; nikt nie zalal, ale
przy wesolém Alleluja
rozeszlichmy sie i dosiadl-
szy kon w imi¢ Boze ru-
szylim na zamek, gdzie
byla rados¢ z Zmartwych-
wslania Panskiego. Wszys-
cy dworzanie j. k. mosci
i panow pospolu w dol-
nych izbach pili, jedli, a
pamietajac na uroczystosé
$wieta Bozego, zbytku
strzegli.

KOSCIOE PO -BENONSKI
W PIOTRKOWICACH.

Kosciol ktorego wizeru-
nek przedstawiamy, splo-
nal od ognia przed dziesie-
ciu laty, idzié, bez dachu,
same tylko mury z niego
stercza. Zalaezony wige ry-
sunek, zdjety kiedy jeszcze
kosciol stal w calosei, ja-
ko pamiatke tylko tu po-
dajemy.

Byt to gmach duzy, na
wzgérzu stojaey i zdaleka
- widzialny, z wysoka wieza
i bardzo pieknym Loretem
czyli kaplica. Ksztalt jego
byt dosyé osobliwy, mury
z kamienia wystawione ob-
rzucone byly tynkiem, dach
kryty dachowka, a wieze
gontami. Fundacya jegosie-
' ga najwezesni¢j XVIl wieku. Kto go atoli wznidsl, nié-
ma zadnego sladu; wedlug miejscowego podania zalo-
zony zostal dla ksiezy redemptorystow, niewlasciwie
benonami zwanych, ktorych zakon w r. 1833 skasowano.
Ostatnim’ przetozonym tego klasztoru byl ks. Podgorski.

Co do samych Piotrkowic, bylo to niegdys miaste-
czko prywatne, w dzisiejszéj gubernii radomskiéj, w po-
wiecie stopnickim polozone, ktore si¢ pod prawami
miejskiemi utrzyma¢ nie moglo, i na wie$ pozni€j zo-
stalo przemienione. Ze sladow dawnego stanu pozo-
staly tam jedynie dwa koscioly, jeden po-benorski,
a drugi dawniejszy parafialny, najpoiniéj z XV .wieku
pochodzgey, kiory odznacza sie starozying swoja po-
stacia, zbudowany jest z miejscowego bialego kamie-
nia i obrzucony tynkiem. Szczyty ma z cegly, a z¢by
czyli blanki szczytowe z ciosn. Nad wchodowemi
drzwiami herb Gryf na kamieniu wykuty; dach ostry,
gontem  pokryty, znacznie teraz jest popsuty. We-
wnatrz, zamiast sklepienia, sufitowanie z desek. Ol-
tarze snycerska robota w XVI wieku wykonane. Po
przeniesieniu nabozenistwa parafialnego do kosciola
po-benoriskiego, piekny ten kosciolek podupadt i dzis
na cmentarzowy jest zamieniony.

REBUS.

Znaczenie rebusa umieszezonego w Nrze 79,

Cickawe rzeczy co o Garybaldym napiszq historycy.

W drukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 25 marca (6 kwietnia) 1861 r. — Cenzor, Roman Kozicki.

Redakcya przy ulicy Krakowskie Przedmiescie w domu PP. Wizytek Nr. 391.
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